EL DEBER. . 6%

I Yla repenrén las aves en sus gorjeos y las brlsms eb. sda Hnarmu-

os, s

[ Madre mia de mi almalll o

8i esa palabra sube 4 los cielos, los cielos enmudeceran al. EBC\.\-r
char los encantos de tanta melodia. . L e

 Madre mia de.mi almal)l L

Esa palabra es més expresiva que -el elogio en boca de Ih. @10-

cuencis; es mas armoniosa que los ecos de la poesia; ‘es ma’:s entusqs;-

ta que un himno; es més snblime gue una epopeys, _eﬁa plegaria es

mas eficaz que todas las pleganas O e
i Madre mia det mi almal‘l C T e

Esa palabra es la vida que en transportes se dliata, qs el coram

que en suspiros se deshace; es el alma gue de amores desfnllene, 8- qu
mente que en deliguios se extasia.- : e rtee e

iMadre mig de wmi alma’l! e RNFTS

Hsa palabra es el amor de Maria, que trast‘orma el homhre en:4n-

gel; esa palabra es la gracia de Dloq obrando en el corazbn de. la .cma.ﬂ)
tura.

(Sis! hijos mios, espafioles... isst!! Cattad como yo canté Hpt'ad
como yo loré,

st

(Madre mia de mi almaltt ¢ - et 2
Y vuestra voz sers el lenguaje de los 4ngeles, y vuestro ’l’lanto sqe--i
rh el 1tanto de los soles; llarto de’ resplandores que mﬁnman leng"ua-
je de amores que santifican. S )
i Madre mia de mi almallt’ SRR
Llevad al mundo esa palabra y el muhdo 08 contemplarﬁ comb 1a!
mas ilustre de las razas. Loveeb 0
| Madre mia de mi almm” O “'“"
Llevad 4 los mares esa palabra, y esa palabra. os. coqdumra por
mundos desconocidos para haceros seﬁores de nuevos mares ¥ de nue-:
vo§ mundos. R e T P
. 1Madre mia demi almgl) T e
Llevad 4 los cielos esa palabra, y los cielos Qs abririn sus puertas,
y los querubines se preguntarén:
4 Qué almaa tan privilegiadas son esas que llamar,l MADBE a la que
nosotros llamamos Remva...? ‘
Decid, decid, hijos mios: jMadre miz de mi alma i} cuando el 018.10-
niegte el rocio & vuesteos campos, cuando el hahto de la muerte
empongzofie vuestro suelo: :
Y el cielo se desharh en Huvias de fecundldad ¥ e:l3 .eoplo de D;o,s.,
purificara el ambiente. ' R
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